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Sensor/atuador gelosia 1/1 vez; 2/1 vez,
wireless

ATENGAO

No caso de contato direto ou indireto com pegas

condutoras de tenséo, ha uma perigosa passagem de

corrente pelo corpo. As consequéncias podem ser o

choque elétrico, queimaduras ou a morte. No caso de

trabalhos inadequados nas pecas condutoras de tensao,

ha perigo de incéndio.

— Antes da montagem e da desmontagem, desligar a
tenséo da rede!

— Somente o pessoal especializado deve executar os
trabalhos na rede 230 V.

= Ler e guardar com cuidado o manual de montagem.

= OQutras informagdes para o utilizador em
www.abb.com/freeathome ou escaneando os cédigos QR neste
manual.

= Informagdes sobre a conexdo do sistema, ver o manual do
sistema (www.abb.com/freeathome).

Utilizagao adequada

O sensor da gelosia forma uma unidade com o atuador de gelosia.

Os aparelhos servem para o comando dos motores da gelosia (p. ex.

aplicagdes de protegéo solar) e sdo respectivamente pré-

configurados (tecla para cima/

para baixo: abrir/fechar; bascula esquerda). Além disso, é possivel

comandar tampas de ventilagdo, portdes e janelas.

= Informagdes detalhadas sobre a gama de fungdes, ver o manual
técnico (ver o cédigo QR neste manual).

Sensor/jaloezieaktor 1/1-voudig; 2/1-voudig,
wireless

WAARSCHUWING

Bij direct of indirect contact met spanningsvoerende delen

treedt er een gevaarlijke stroomdoorgang door het lichaam

op. Elektrische schok, brandwonden of de dood kunnen

het gevolg zijn. Bij niet correct uitgevoerde

werkzaamheden aan spanningsvoerende delen bestaat

brandgevaar.

— Voor montage en demontage eerst de netspanning
uitschakelen!

— Werkzaamheden aan het 230V-stroomnet uitsluitend
laten uitvoeren door een erkend elektrotechnisch
installatiebedrijf.

I\
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= Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

= Meer gebruikersinformatie onder www.busch-
jaeger.nl/freeathome of door scannen van de QR-code in deze
handleiding.

= Informatie over integratie in een systeem zie systeemhandboek
(www.busch-jaeger.nl/freeathome).

Beoogd gebruik

De jaloeziesensor vormt een eenheid met de jaloezieaktor.

De componenten worden gebruikt voor de besturing van

jaloeziemotoren (bijvoorbeeld zonweringen) en zijn aldus

voorgeconfigureerd (toets boven / onder: op / neer; linker

bedieningswip). Bovendien kunnen ventilatiekleppen, poorten en

ramen worden bestuurd.

= Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie het
technische handboek (zie QR-code in deze handleiding).

Declaragao de conformidade

Através desta, a Busch-Jaeger Elektro declara que o tipo de sistema
tipo de equipamento de radio 6213/1.1-WL, 6213/2.1-WL,
SBA-F-1.1.1-WL e SBA-F-2.1.1-WL corresponde a diretiva
2014/53/UE.

O texto completo da declaracéo de conformidade da UE esta
disponivel nos seguintes enderecos de internet:

K www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6213/1.1-WL 0049, artikel.html
E K www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SBA-F-1.1.1-WL 0079,artikel.html
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/ Montagem

Nota

O emissor e o receptor comunicam-se por radio. O alcance depende
das condigdes da obra. As paredes ou tetos, especialmente com
armagdes de aco ou revestimentos de metal, limitam o alcance. A
distancia entre os componentes entre si e a outros aparelhos
transmissores que também irradiam sinais de alta frequéncia (p.ex.,
computadores, sistemas de audio e video) deve ser no minimo 1 m.

Dados técnicos

Tenséao operacional 230 V CA, 50/60 Hz

Ligacao L, N, entradas e saidas ligadas no
potencial

Terminal de parafuso: 2 x 2,5 mm?
fixo;

2 x 1,5 mm? flexivel

Arco com protegao contra toque e retorno

(opcionalmente removivel)

Protocolo de
transmissao

free@home wireless

Frequéncia de
transmissao

2,400 ... 2,483 GHz

Poténcia de emissao <15dBm
maxima

WL (wireless)

Consumo de poténcia <1W

Carga maxima 4 A0

Classe de protegao IP20
Temperatura ambiente -5°C...+45°C
Temperatura de 220°C ... +70°C

armazenagem

Verklaring van overeenstemming

Hiermee verklaart Busch-Jaeger Elektro, dat het draadloze
installatietype 6213/1.1-WL, 6213/2.1-WL, SBA-F-1.1.1-WL en
SBA-F-2.1.1-WL voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is
beschikbaar onder het volgende internetadres:

K www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6213/1.1-WL 0049, artikel.html
E K www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SBA-F-1.1.1-WL 0079,artikel.html

Technische gegevens

Montagem somente nas caixas embutidas que encontram-se em

interiores secos. Observar para isso os regulamentos validos.

Remover o Ident-Label e cola-lo na lista (no System Access Point).

= Encomendar separadamente o quadro de cobertura e as
coberturas.

= As possiveis séries de interruptores podem ser consultadas na
catalogo eletrénico (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Ligagao

= Observar a fiagao correta.
Fazer a ligagao de acordo com o gréfico de ligagdes.

[A] = para cima, [B] = para baixo

/ Montage

Opmerking

Zender en ontvanger communiceren radiogestuurd. De reikwijdte is
afhankelijk van de bouwkundige situatie. Muren of plafonds vooral
met stalen bekisting of metalen bekleding beperken de reikwijdte. De
afstand tussen de componenten onderling en tot andere apparaten
die ook hoogfrequente signalen uitzenden (bijv. computers, audio- en
videoapparatuur) moet minimaal 1 meter bedragen.

Bedrijfsspanning 230 V AC, 50/60 Hz

Aansluiting L, N, in- en uitgangen potentaal
gebonden
Schroefklem: 2 x 2,5 mm? star;

2 x 1,5 mm? flexibel

Bevestigingsklauwtje met aanraakbeveiliging en terugzetten

(optioneel te verwijderen)

Overdrachtsprotocol free@home wireless
Overdrachtfrequentie 2,400 ... 2,483 GHz
Maximaal zendvermogen | <15 dBm

WL (wireless)

Opgenomen vermogen <1W

Maximale belasting 4AM
Beschermingsgraad 1P20
Omgevingstemperatuur -5°C...+45°C
Opslagtemperatuur -20°C ... +70°C

Inbouw uitsluitend in inbouwdozen in droge binnenvertrekken. Daarbij

de geldende voorschriften in acht nemen. Identificatielabel eraf

trekken en in de lijst plakken (bij System Access Point).

= Afdekraam en afdekkingen apart bestellen.

= De mogelijke schakelaarprogramma'’s vindt u in de elektronische
catalogus (www.busch-jaeger-catalogus.nl).

@ Aansluiting

= Op de correcte bedrading letten.
Aansluiting aan de hand van aansluitschema uitvoeren.

[A] = op, [B] = neer

Busch-/ABB-free@home®

6213/1.1-WL
6213/1.1-WL 6213/2.1-WL
SBA-F-1.1.1-WL
SBA-F-2.1.1-WL
PT
NL
PL
RU
NO
SV

www.busch-
jaeger.de/freeathome
www.abb.com/freeathome
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Colocagao em funcionamento

Um aparelho n&do programado encontra-se a cada alimentagdo de

corrente por 30 minutos no modo de programagéo e pode ser

registado no sistema.

O login é feito através da superficie de colocagdo em funcionamento

do System Access Point.

Um aparelho ja registado tem de ser reposto, para que possa ser

colocado novamente no modo de programacao.

Processo:

1. Desligar o aparelho da tenséo

2. Ligar a tensdo e ao mesmo tempo manter premida a tecla (a
esquerda em baixo) no minimo por 15 seg. até que o LED pare
de piscar

O aparelho deve ser parametrizado para a execugdo de fungdes

adicionais.

= Informagbes detalhadas sobre a colocagdo em funcionamento e a
parametrizagdo encontram-se no manual técnico e na ajuda
online do System Access Point (www.abb.com/freeathome).

= A atualizag&o do firmware é feita através do System Access
Point.

Outras caracteristicas do produto
= LEDs como luz de orientagao/indicador de estado
= Coberturas substituiveis com os respectivos simbolos

Servico

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Uma empresa do grupo ABB,
Freisenbergstraflie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Inbedrijfname

Bij niet geprogrammeerd een apparaat bevindt zich de voeding

30 minuten in de programmeermodus en kan op het systeem worden

aangemeld.

De aanmelding vindt plaats via het inbedrijfnamescherm van het

System Access Point.

Een reeds aangemeld apparaat moet worden gereset, zodat deze

opnieuw naar de programmeermodus wordt geschakeld.

Werkwijze:

1. Apparaat spanningsvrij schakelen

2. Spanning inschakelen en tegelijkertijd toets (linksonder)
min. 15 seconden ingedrukt houden totdat de led ophoudt met
knipperen

Het apparaat moet voor de uitvoering van extra functie worden

geparametreerd.

= Uitvoerige informatie over de inbedrijfname en parametrering
vindt u in het technische handboek en de onlinehelp van het
‘System Access Point’ (www.busch-jaeger.nl/freeathome).

= De firmware-update wordt uitgevoerd via het System Access
Point.

Meer productkenmerken
= Leds als oriéntatieverlichting/statusindicatie
= Verwisselbare afdekkingen met bijpehorende symbolen

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Een onderneming van de ABB-groep,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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Polski

Pycckun

Norsk

Svenska

Czujnik/aktuator zaluzjowy 1/1-kanatowy;
2/1-kanatowy, bezprzewodowy

OSTRZEZENIE

Bezposredni lub posredni kontakt z czge$ciami pod

napieciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu

elektrycznego przez ciato. Moze to spowodowaé porazenie

pradem, poparzenia lub $mieré. W przypadku niewtasciwie

prowadzonych prac przy elementach pod napigciem

istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

— Przed montazem i demontazem nalezy odtgczy¢
napiecie sieciowe!

— Prace przy sieci 230 V wolno wykonywac¢ wytgcznie
specjalistom.

A\

= Prosze doktadnie przeczytaé i zachowac instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostepne na stronie
www.abb.com/freeathome lub po zeskanowaniu kodu QR w
niniejszej instrukcji.

= Informacje na temat wigczania do systemu sg podane w
podreczniku systemu (www.abb.com/freeathome).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujnik zaluzjowy tworzy cato$¢ z aktuatorem zaluzjowym.

Urzadzenia stuzg do sterowania silnikami zaluzji (np. ochrona

przeciwstoneczna) i sg odpowiednio skonfigurowane (przycisk

goéra/dot: podnoszenie/opuszczanie; lewy klawisz). Ponadto mozna

sterowac¢ klapami wentylacyjnymi, bramami i oknami.

= Szczegodtowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podreczniku technicznym (patrz kod QR w niniejszej instrukcji).

DaTtunk/akTnBaTtop xanw3u 1/1-kaH.; 2/1-kaH.,
6ecnpoBogHoOMn

NPEAYNPEXOEHUE

Mpy NPSAIMOM MM HENPSIMOM KOHTaKTe C TOKOBEeAYLUMMM

[eTtansmy NpoucxoauT onacHoe npoTekaHue Toka Yyepes

Teno Yyenoseka. NocneacTBusMM aToro MoryT 6biTh

ANEKTPUYECKMI LLIOK, OXKOrM Unn cmepTb. Mpu

HeHafnexallem BbiNonHeHUn paboT Ha TOKOBeOYLLMX

[eTansx CyLecTByeT ONacHOCTb BO3ropaHusi.

— [Mepen MOHTaXXOM UNN AEMOHTaXOM 0GOPYAOBaHUS
OTKMouUUTE NUTaHne!

— Pab6otbl B ceTu ¢ HanpsixkeHnem 230 B omkHbI
NpoM3BOANTLCSA TOMBbKO cneumanucTamu no
3neKkTpoobopyAoBaHMIO.

I\

= BHuUMaTenbHO npounTaiTe u coxpaHuTe pyKOBOACTBO MO
MOHTaxy.

= [ins nonyyeHust 4ONOMHUTENBHOWM UHGOPMALMKM NMOCETUTE Halu
cawt: www.abb.com/freeathome nnu otckaHupyiite QR-kof B
HacTosILLEM PYKOBOACTBE.

= VHdopmauuto o6 MHTErpaumm B CUCTEMY CM. B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens cuctembl (www.abb.com/freeathome).

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUKO

[aTuuk 1 akTmuBaTop Xan3n obpasyoT eAnHbI GrokK.

YcTponctea NnpegHasHaveHbl Anst yNpaBrieHust ABUraTensMm xanosu

(Hanpumep, o60pyaoBaHUS ANs 3alMThl OT COMHLA) U NOCTaBNsTCA

B NpefBapuTenbHO CKOHGUryprpoBaHHOM BuAe (KHOMKW BBEPX/BHU3:

nogbem/onyckaHune; nesas knasuwa). Kpome atoro, BO3MOXHO

ynpaBsrieHne BO3ayLUHbIMW 3aCNOHKaMW1, BOPOTaMu 1 OKHaMMU.

= MogpobHyo MHOopMaLMIO O (hYHKLMOHANBHOM OGbEME CM. B
TexHuyeckom pykoBoAcTBe (cM. QR-kof B HacTosLLEeM
OOKYMEHTE).

Sensor / persienneaktuator 1/1-delt; 2/1-delt,

tradles
ADVARSEL
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende
A deler gar farlig strem gjennom kroppen. Fglgen kan veere
elektrisk stet, forbrenning eller dedsfall. Brannfare ved feil
utfert arbeid pa spenningsferende deler.
@ — Koble fra nettspenningen far montering og
demontering!
— Kun fagfolk méa utfgre arbeid pa 230 V-nettet.

= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

= Mer brukerinformasjon pa www.abb.com/freeathome eller ved &
skanne QR-koden i denne veiledningen.

= Informasjon om systemintegrering, se systemhandboken
(www.abb.com/freeathome).

Forskriftsmessig bruk

Persiennesensoren utgjar en enhet sammen med

persienneaktuatoren.

Apparatene brukes til styring av persiennemotorer (f.eks.

solbeskyttelse) og er forhandskonfigurert tilsvarende (knapp oppe/

nede: Opp/ned, venstre vippe). Videre kan viftespjeld, porter og

vinduer styres.

= Utferlig informasjon om funksjonsomfang, se teknisk handbok (se
QR-kode i denne veiledningen).

Sensor/jalusimanéverdon, 1/1-delad, 2/1-delad,

tradlés
VARNING
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar
A leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli
elchock, brannskador eller déd. Vid felaktigt utférda
arbeten pa spanningsférande delar foreligger brandrisk.
@ — Foére montering och demontering ska natspanningen
frikopplas!
— Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av fackmén.

= Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

= Mer anvandarinformation far du genom att ga in pa
www.abb.com/freeathome eller genom att scanna QR-koden i
den har anvisningen.

= For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Andamalsenlig anvandning

Jalusisensorn bildar en enhet med jalusimandverdonet.

Enheterna anvands fér att styra jalusimotorer (t.ex. vid anvandning av

solskydd) och ar férkonfigurerade for det (knapp uppe/nere: upp/ner;

vanster vippknapp). Dessutom kan aven ventilationsluckor, dorrar

och fonster styras.

= For utforlig information om funktionsomfattningen, se den tekniska
manualen (se QR-koden) i den har anvisningen.

Deklaracja zgodnosci

Busch-Jaeger Elektro, o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe
typu 6213/1.1-WL, 6213/2.1-WL, SBA-F-1.1.1-WL i SBA-F-2.1.1-WL
odpowiada dyrektywie 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastgpujgcej
stronie:

www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6213/1.1-WL 0049, artikel.html

www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SBA-F-1.1.1-WL 0079,artikel.html

Parametry techniczne

/ Montaz

Wskazowka

Nadajnik i odbiornik komunikujg si¢ drogg radiowa. Zasieg zalezny
jest od warunkéw budowlanych. Sciany lub sufity, szczegélnie
zbrojone stalg lub z oktadzing metalowa, ograniczajg zasieg.
Odlegtos¢ elementow od siebie i od obcych urzadzen nadawczych,
réwniez emitujgcych sygnaty wysokiej czestotliwosci (np. komputer,
urzgdzenia audio lub wideo), powinna wynosi¢ przynajmniej 1 m.

Napigcie robocze 230 V AC, 50/60 Hz

Podtaczenie L, N, wejscia i wyjscia potencjatowe
Zacisk Srubowy: 2 x 2,5 mm? sztywny;

2 x 1,5 mm? elastyczny

Rozpérka z ochrong przed dotykiem i z cofaniem

(opcjonalnie mozna usungc)

Protokoét transmisji free@home bezprzewodowo

Czestotliwos¢ przesytu 2,400 ... 2,483 GHz

Maksymalna moc <15dBm
nadawania

WL (bezprzewodowo)

Pobér mocy <1W
Maksymalne obcigzenie 4 AW

Stopien ochrony IP20
Temperatura otoczenia -5°C...+45°C
Temperatura 20°C ... +70 °C

przechowywania

[eknapauusa cooTBeTCTBUS

HacTosawwum dumpma Busch-Jaeger Elektro 3assnser, 4yto
paguocucTembl TUnoB 6213/1.1-WL, 6213/2.1-WL, SBA-F-1.1.1-WL n
SBA-F-2.1.1-WL cooTBeTcTBYlOT TpeboBaHusIM JMpekTuBbl
2014/53/EU.

MonHbIV TEKCT Aeknapauum cooTBeTcTBNS HopMmam EC goctyneH B
WHTepHeTe no appecy:

R www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
621311.1-WL 0049.artikel.html
E K www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SBA-F-1.1.1-WL 0079,artikel.html

TexHMYecKkue xapakTepUCTUKM

Montazu dokonywac¢ jedynie w puszkach podtynkowych znajdujgcych

sie w suchych pomieszczeniach. Przestrzegac przy tym

obowigzujgcych przepiséw. Zdja¢ nalepke identyfikacyjng i przyklei¢

na liste (przy System Access Point).

= Ramki i pokrywy zamawia¢ osobno.

= Mozliwe serie przetgcznikéw sg podane w katalogu
elektronicznym (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Podiaczenie
= Przestrzega¢ prawidtowego okablowania.
Podtgczenie wykonaé zgodnie ze schematem podtgczania.

[A] = podnoszenie, [B] = opuszczanie

/ MoHTax

MpumeyvaHne

MepenaTyunk 1 NPMEMHUK CBSI3bIBAlOTCA NO paavokaHany. [JanbHocTb
[eNCTBUSA 3aBUCUT OT apXMTEKTYPHbIX 0cobeHHocTen. CTeHbl unm
NOTOSKWN, OCOBEHHO C MeTarnIuyeckor apMaTypor unv B
MeTannMyeckon obLIMBKON, OrpaHMYMBalOT AanbHOCTb AeNCTBUS.
PaccTosiHne Mexay KOMMOHEHTaMuM U A0 BHELLHWX NepeaaroLLmx
YCTPOWCTB, U3NyYatoLLnX BbICOKOYACTOTHbIE CUrHanbl (Hanpumep,
KOMMbIOTEPOB, ayaAMO- U BUAEO-YCTPOWCTB) AOIKHO GbiTb HE MEHbLLE
1M

Pabouee HanpsixeHve 230 B AC, 50/60 'y,

MogkntoyeHne L, N, Bxoapl 1 BbIXOAbl CO CBA3aHHbLIM
noTeHuuanom

BuHTOBOI 3aUM: 2 X 2,5 MM?
HenoABWXHbIN;

2 x 1,5 Mm2 rnbkuin

Pacnopka C 3alLMUTON OT NPUKOCHOBEHUS U
MexaHU3MOM Bo3BpaTa

(onums: ¢ BO3MOXHOCTbIO CHSITUSI)

MpoTokon nepeaaun free@home wireless

AaHHbIX
YacToTa cBfA3un 2,400-2,483 'y
MakcumanbHas <15 pbm
n3ny4yaemasi MOLHOCTb

WL (wireless)

MoTtpebnsiemasi mowHocTb | < 1 BT
MakcumanbHas Harpyska | 4 A &

CTeneHb 3aWunThbI IP20
TeMﬂepaTyp? -5°C ... +45°C
oKpyXatoLeii cpefbl

TemnepaTypa XpaHeHus -20°C ... +70°C

Samsvarserklzering

Herved erklaerer Busch-Jaeger Elektro at radioanleggtype 6213/1.1-
WL, 6213/2.1-WL, SBA-F-1.1.1-WL og SBA-F-2.1.1-WL tilfredsstiller
direktivet 2014/53/EF.

Den fullstendige teksten i EF-samsvarserkleeringen finner du pa
felgende internettadresse:

www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
621311.1-WL 0049 artikel.htm

www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SBA-F-1.1.1-WL 0079,artikel.html

Tekniske data

MoHTax aonyckaeTcsa TONbKO BHYTPY CyXvX NOMELLEHUI B

MOHTaXHbIX KOPOBKaXx Ansi CKPbITON yCTaHOBKY. [py 3TOM JOMKHbI

6bITb cOGMIoAEHbI Bce AencTBytoWMe npasuna. OTaenuts

MOEHTUUKALMOHHYIO HaKMewKy v BKIIeUTb ee B CMUCOK (K Touke

poctyna System Access Point).

= 3awmTHas pamka 1 Hakrnagku 3akas3blBaloTCsl OTAENbHO.

= [oaxoasiume cepuu BbiKnouaTenein npeacTaBneHsl B
OnekTpoHHOM kaTanore (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ MoakntoyeHune
L] COGJ‘I}O,ElaTb npaBuUIlbHOCTb Pa3BOAKWU.
BbINONHWTL NOAKMNIOYEHNE B COOTBETCTBUN CO CXEMOW.

[A] = BBepx, [B] = BHM3

/ Montering

Anvisning

Sendere og mottakere kommuniserer tradlgst. Rekkevidden er
avhengig av de bygningsmessige betingelsene. Vegger eller tak,
spesielt med stalarmeringer eller metallkledninger, begrenser
rekkevidden. Avstanden mellom komponentene og til andre sendere
som avgir hayfrekvente signaler (f.eks. PC-er, lyd- og videoutstyr),
skal veere minst 1 m.

Driftsspenning 230 V AC, 50/60 Hz

Tilkobling L, N, inn- og utganger er ikke
potensialfrie
Skrueklemme: 2 x 2,5 mm? stiv;
2 x 1,5 mm?2 fleksibel

Spreder med bergringsbeskyttelse og

tilbakestilling
(kan fiernes)

Overfgringsprotokoll free@home wireless

Overforingsfrekvens 2,400 ... 2,483 GHz

Maksimal sendeeffekt <15dBm

WL (tradlgs)

Inngangseffekt <1W
Maksimallast 4AM
Beskyttelsesklasse 1P20
Omgivelsestemperatur -5°C ... +45°C
Lagringstemperatur -20°C ... +70°C

Forsékran om overensstimmelse

Har med forsakrar Busch-Jaeger Elektro att radioanlaggningstyp
6213/1.1-WL, 6213/2.1-WL, SBA-F-1.1.1-WL och SBA-F-2.1.1-WL
uppfyller kraven i direktivet 2014/53/EU.

Hela EU-forsékran om éverensstammelse finns att lasa pa
internetadressen:

www.busch-jaeger-katalog.de/6200-0-
6213/1.1-WL 0049, artikel.html

www.busch-jaeger-catalogue.com/6200-0-
SBA-F-1.1.1-WL 0079,artikel.html

Tekniska data

Innmontering kun i innfelte bokser i terre rom innenders. Folg

gjeldende forskrifter. Trekk av ident-etiketten og lim den inn i listen

(ved System Access Point).

= Dekkramme og deksler bestilles separat.

= Tilgjengelige bryterserier finner du i den elektroniske katalogen
(www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Tilkobling

= Seorg for riktig kabling.
Foreta tilkobling iht. koblingsskjemaet.

[A] = Opp, [B] = Ned

/ Montering

Héanvisning

Sandare och mottagare kommunicerar via radiosignaler. Rackvidden
beror pa de byggnadsmassiga forhallandena. Vaggar eller tak, sarskilt
med stalarmering eller metallbekladnad, begrénsar rackvidden.
Avstandet bade mellan komponenterna och mellan andra séandare
som avger hogfrekventa signaler (t.ex. datorer, stereoanlaggningar
och TV-apparater) bér vara minst 1 m.

Driftspanning 230 V AC, 50/60 Hz

Anslutning L, N, in och utgangar oisolerade
Skruvkldmma 2 x 2,5 mm? styv;
2 x 1,5 mm? flexibel

Hallare med berdringsskydd och aterstalining

(kan vid behov tas bort)

Overféringsprotokoll free@home tradlos

Overforingsfrekvens 2400 — 2483 GHz

Maximal sdndningseffekt | <15 dBm

WL (tradlos)

Effektférbrukning <1W

Maximal last 4AM
Kapslingsklass 1P20
Omgivningstemperatur -5°C—+45°C
Forvaringstemperatur -20°C - +70°C

Endast montering i infallda dosor som ar i torra rum inomhus. Folj de

gallande foreskrifterna. Dra av ID-etiketten och klistra fast pa listen

(vid System Access Point).

= Bestall skyddsram och skydd separat.

= Du hittar de méjliga kopplingsserierna i den elektroniska
katalogen (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Inkoppling

= Se till att kabeldragningen blir ratt.
Gor inkopplingen i enlighet med inkopplingsritningen.

[A] = Upp, [B] = Ner

Uruchomienie

Nie wyuczone urzadzenie znajduje si¢ przy kazdym podtgczeniu do

pradu przez 30 minut w trybie uczenia i mozna je zalogowa¢ w

systemie.

Logowanie odbywa sig¢ za pomocg interfejsu uruchamiania System

Access Point.

Zalogowane urzadzenie nalezy zresetowac¢, aby mozna je bylo

ponownie wprowadzi¢ w tryb uczenia.

Przebieg:

1. Odtgczy¢ urzgdzenie od napigcia

2. Wigczy¢ napigcie i rownoczesnie trzymac przycisniety przycisk
(po lewej stronie na dole) przynajmniej przez 15 s, az dioda
przestanie migac.

Warunkiem realizacji dodatkowych funkcji jest parametryzacja

urzadzenia.

= Szczegotowe informacje na temat uruchamiania i parametryzaciji
znajdujg sie w podrgczniku technicznym oraz w pomocy online
System Access Point (www.abb.com/freeathome).

= Aktualizacja oprogramowania systemowego odbywa si¢ za
pomoca System Access Point.

Dalsze cechy produktu
= Diody LED jako o$wietlenie orientacyjne/wskaznik stanu
= Wymienne pokrywy z odpowiednimi symbolami

Serwis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsiebiorstwo grupy ABB,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

BBopa B akcnnyaTtauuto

HesanporpammumpoBaHHoe ycTponcTBo nepsble 30 MUHYT nocne

nofaym NUTaHWsi HaXoAUTCs B PeXUME MPOrpaMmMMpPOBaHUs U

[OCTYMHO ANt perucTpauum B cucteme.

PervcTpauus ocylecTBnsSeTcs C NOMOLLBIO OTNaA04HOro

nHTepdenca Toukn goctyna System Access Point.

J[Ans NoBTOPHOro nepeBoAa 3aperMcTpMpoBaHHOro yCTPOMCTBA

B pPeXvM NporpaMMMpoBaHusA HEO06XOAUMO BbINOMHUTL €ro

c6poc.

Mopspok pencTuin:

1. OTKNOYNTB NUTaHWE YCTPOCTBA.

2. BKMOYMTb MUTaHNE N OAHOBPEMEHHO HaXaTb U yAepXnBaTb He
MeHee 15 cekyHA, knaBuLly (CneBa BHU3Y), Noka He npekpaTuTCst
MuraHvie csetognoaa.

3aTtem Ans BbINOMHEHUS AONOMHUTENbHbIX DYHKUMI crneayeT

BbIMOMHUTL HACTPOWKY YCTPOMCTBA.

= [logpo6Has nHdopmaumsi No BBOAY B 3KCNiyaTaumio 1
napameTpupOBaHNI0 COAEPXKNTCA B TEXHNYECKOM PYKOBOACTBE 1
B OHMawH-cnpaske Kk Toyke goctyna System Access Point
(www.abb.com/freeathome).

= OOGHOBMEHNE NPOLLUMBKY OCYLLECTBMSETCA Yepea TOYKy AocTyna
System Access Point.

Opyrune oco6eHHOCTU u3penus
L] CBeTO[JMO,CLbI Ana oOpueHTnpoBaHna U MHAMKaUuUn CoOCToAHUA
L] CMeHHble HaKnagkn ¢ CoOoTBeTCTBYHOLWMMN CUMBOSIaMn

CepBuc

Busch-Jaeger Elektro GmbH - MpeanpusTtue rpynnsl ABB,
Freisenbergstrale 2, D-58513 Liidenscheid
(MiopeHwang, Mepmanus),

Ten: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

lgangsetting

Et ikke innleert apparat befinner seg hver gang stremmen settes pa i

innleeringsmodus i 30 minutter, og kan logges inn pa systemet.

Innloggingen skjer fra igangkjegringsknappen til System Access Point.

Et apparat som allerede er logget inn, ma tilbakestilles slik at det

pa nytt blir satt i innlaeringsmodus.

Prosess:

1. Koble apparatet fra spenningen

2. Sla pa spenningen og hold samtidig tasten (nederst til venstre)
inne i min. 15 sek. til lysdioden slutter & blinke

Apparatet ma parametreres for & kunne utfere tilleggsfunksjoner.

= Utfarlig informasjon om igangsetting og parametrering finner du i
den tekniske handboken og i online-hjelpen for System Access
Point (www.abb.com/freeathome).

= Fastvareoppdatering utfgres via System Access Point.

Andre produktegenskaper
= Lysdioder som orienteringslys / statusindikering
= Utskiftbare deksler med respektive symboler

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Ibruktagning

En enhet som inte anpassats &r i anpassningslage i 30 minuter varje

gang den stromsatts och kan loggas in pa systemet.

Inloggningen sker via idrifttagningsgranssnittet fér System Access

Point.

En redan inloggad enhet maste aterstéllas sa att den kan sattas i

anpassningslaget igen.

Process:

1. Gor enheten spanningsfri

2. Koppla pa spanningen och hall samtidigt knappen (nere till
vanster) minst 15 s, tills LED-lampan slutar blinka

Enheten méaste parametreras for att ytterligare funktioner ska kunna

utféras.

= Utforlig information om ibruktagning och parametrering finns i den
tekniska manualen och i onlinehjalpen till "System Access Point"
(www.abb.com/freeathome).

= Uppdatering av firmware gors via System Access Point.

Ytterligare produktfunktioner
= LED:er som orienteringsljus/statusindikering
= Utbytbara skydd med motsvarande symboler

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett féretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com



